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V/REF.: Dr. Theo Kaeslin
Président der Eidg. Flugunfall-
Untersuchungskommission

Lowenstrasse 7
6000 Luzern

Sehr geehrter Herr Président!

Infolge Landesabwesenheit komme ich erst heute dazu, auf

Thren Brief vom 7. September 1971 betreffend dffentliche
Kommissionsverhandlung Uber den Flugunfall der Coronado HB-ICD
vom 21. Februar 1970 in Wirenlingen zu antworten.

Nach wie vor kann ich Ihre Auffassung nicht teilen, wonach
die Bundesanwaltschaft liber ein nicht abgeschlossenes
gerichtspolizeiliches Ermittlungsverfahren Auskunft zu geben
habe. Zur "Leitung" eines Ermittlungsverfahrens gemfiss Art. 15
und 104 BStP gehdrt auch der Entscheid Uber die Bekanntgabe
von Ermittlungsergebnissen (z.B. zu Fahndungszwecken) oder
tiber die Geheimhaltung (z.B. zwecks Verifizierung von Aus=-
sagen) .

Wie ich Ihnen bereits in meinem Schreiben vom 25. August 1971
mitgeteilt habe, ist die Bundesanwaltschaft bereit, an der
Pressekonferenz, die Ihren Verhandlungen vorausgehen oder
nachfolgen soll, die Oeffentlichkeit in dem Umfange tiber die
Hintergriinde des Sprengstoffattentates zu orientieren, wie
sie es im Rahmen des noch nicht abgeschlossenen Ermittlungs-
verfahrens fir richtig erachtet.Dabei kann nicht wesentlich
fiber das hinausgegangen werden, was die Ermittlungsbehdrden
bereits in den verschiedenen Communiqués bekanntgegeben haben.
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Die Griinde hiefiir sind die folgenden:

Alle Einzelheiten liber die Aufgabe des Sprengstoffpaketes und
die beszligliche "Vorgeschichte"™ stammen aus Ermittlungsakten,
welche uns von den deutschen Strafverfolgungsbehdrden yertrau-
lich ausgehéindigt worden sind. Die 6ffentliche Bekanntgabe

von Einzelheiten aus den deutschen Akten wiirde die deutschen
Behdérden und uns in grdsste Schwierigkeiten bringen. Wir
kénnten auf lange Zeit hinaus nicht mehr auf die Hilfe von
deutscher Seite rechnen. Da die Kenntnisse unserer Beamten
und der Kantonspolizei nicht auf eigenenWahrnehmungen, sondern
auf den Rapporten und Vernehmungsprotokollen der deutschen
Polizei beruhen, wilrde eine Befragung unserer Leute die oben
erwihnte vertrauliche Zusaumenarbeit liften. Ohne vorherige
Gutheissung durch die deutschen Behdrden dirfen wir die
vertraulich erhaltenen Feststellungen nicht preisgeben.

Dazu kommt: In Jordanien sind zwei Rechtshilfegesuche unserer
Amtsstelle hlngig. (Dio;letste Mahnung an unsere Botschaft da-
tiert vom 2. September 1971) Es wire fahndungs- und vernehe
mungstechnisch #usserst unglinstig, in der 6ffentlichen Vere
handlung der Kommission bekanntzugeben, was die Strafver=
fahrungsbehdrde Uber die Hintergrinde des Sprengstoffattentates
wissen bzw. nicht wissen. Zeitungsberichte liber diese Verhand~
lung und der Umstand, dass man Uber die Hintergriinde so viel
weiss, konnte die Beschuldigten veranlassen, in Jordanien
unterzutauchen oder in ein anderes Land zu fliehen.

Ich weiss nicht, ob das Departement unter diesen Umstdnden
den Ermittlungsbeamten eine Aussagegenehmigung erteilen wird.
So oder go diirfte die Bewilligung meines Erachtens nur limie-
tiert gegeben werden, etwa im Rahmen der bisherigen Verlaute-
barungen.
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Sollte Ihre Kommission Einzelheiten aus dem Ermittlungsbericht
Offentlich bekanntgeben, die unsere vertrauliche Zusammenarbeit
mit den deutschen Behdrden exponieren oder unsere weiteren
Ermittlungen stdren, so wilrde ich das sehr bedauern, dean

der in Frage stehende Bericht wurde Ihnen yertraulich ausge-
h#ndigt. Ich misste in kinftigen Féllen unter Ehnlichen Ume
sténden Weisung erteilen, dass Ermittlungsberichte erstipach
Abschluss unseres Verfahrens an Ihre Kommission abgegeben
werden dirfen.

Ich ersuche Sie und die Kommission deshalb erneut, sich in

Ihren Verhandlungen auf die den "Polizeiberichten entnommenen

Feststellungen™ zu beschriinken,

= dass mit praktischer Sicherheit die Explosion an Bord der
HB-ICD durch ein Paket verursacht worden sei, das Sprenge
stoff und einen HOhenmesser als Ausldser enthalten habe,

- dass dieses Paket nach bisherigen Feststellungen von Arabern
in Miinchen aufgegeben worden sei,

~ dass dieser Anschlag mit demjenigen auf die AUA-Maschine
vom gleichen Tage zusammenhinge und

- dass das Ermittlungsverfahren der Bundesanwaltschaft noch
nicht abgeschlossen sei, weshalb keine weiteren Angaben
Uber die Hintergriinde gemacht werden kénnten.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Prisident, die Versicherung
meiner vorziiglichen Hochachtung.

DER BUNDESANWALT:

Kopie an das ]Zl/(lb(é%dj
- «Justiz- und Polizeideparte~
-i%g; 3003 Bern

« Bidg.Verkehrs~ und Energiewirte
schaftsdepartement, 3003 Bern

« Herrn Kurt Lier, Firspr.,Biro fiir
Flugunfall-Untersuchungen, Bundeshaus-Nord, 3003 Bern
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